
СЪД НА ПУБЛИЧНАТА СЛУЖБА НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ 

Жалба, подадена на 8 февруари 2009 г. — 
Marcuccio/Комисия 

(Дело F-11/09) 

(2009/C 90/64) 

Език на производството: италиански 

Страни 

Жалбоподател: Luigi Marcuccio (Tricase, Италия) (представител: 
G. Cipressa, avvocato) 

Ответник: Комисия на Европейските общности 

Предмет на производството 

Отмяна на решението, с което ответникът отхвърля искане за 
възстановяване на 100 % на някои медицински разходи, 
направени от жалбоподателя. 

Искания на жалбоподателя 

— Да се отмени решението за отхвърляне на двете молби от 27 
декември 2007 г. относно възстановяване на медицински 
разходи, направени от жалбоподателя, 

— да се отмени, доколкото е необходимо, докладна записка от 
16 октомври 2008 г., 

— да се осъди Комисията не Европейските общности да заплати 
на жалбоподателя, с оглед възстановяването на 100 % от 
медицинските разходи, сумата от 356,18 EUR, или по- 
малка сума, която Първоинстанционният съд определи по 
справедливост, заедно с лихвата върху тази сума, в размер 
на 10 % годишно, с годишна капитализация считано от 
първия ден на петия месец, следващ деня, в който двете 
молби са достигнали до адресата си или с лихва в размер, 
капитализация и начална дата, които Първоинстанционният 
съд определи по справедливост. 

— да се осъди Комисията да заплати съдебните разноски. 

Жалба, подадена на 19 февруари 2009 г. — Peláez 
Jimeno/Парламент 

(Дело F-13/09) 

(2009/C 90/65) 

Език на производството: френски 

Страни 

Жалбоподател: Josefina Peláez Jimeno (Relegem — Asse, 
Белгия) (представител: M. Casado García-Hirschfeld, avocat) 

Ответник: Европейски парламент 

Предмет на производството 

Отмяна на решението на органа по назначаването да класира 
жалбоподателя като длъжностно лице стажант в степен и 
стъпка, по-ниски от тези, които е заемал като срочно нает 
служител. 

Искания на жалбоподателя 

— да се отмени решението за класиране на органа по назнача- 
ването от 8 февруари 2008 г., с което жалбоподателят е 
класиран в нова категория „AST“, степен 1, стъпка 5 като 
длъжностно лице стажант, което е било потвърдено с 
решението на Генералния секретар на Европейския 
парламент от 12 ноември 2008 г. за отхвърляне на жалбата; 

— да се осъди Европейският парламент да заплати съдебните 
разноски. 

Жалба, подадена на 20 февруари 2009 г. — Almeida 
Campos и др./Съвет 

(Дело F-14/09) 

(2009/C 90/66) 

Език на производството: френски 

Страни 

Жалбоподатели: Ana Maria Almeida Campos (Брюксел, Белгия) 
и други (представители: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. 
Marchal, avocats) 
Ответник: Съвет на Европейския съюз 

Предмет на производството 

Отмяна на решенията на органа по назначаването да не се 
повишат жалбоподателите в степен AD 12 в процедурата за 
повишаване за 2008 година и доколкото е необходимо на 
решенията да се повишат в тази степен, в същата процедура за 
повишаване, длъжностните лица, чиито имена са включени в 
списъка на повишените, публикуван в съобщение до персонала 
№ 72/08 от 21 април 2008 г. 

Искания на жалбоподателите 

— да се отменят решенията на органа по назначаването да не се 
повишат жалбоподателите в степен AD 12 в процедурата за 
повишаване за 2008 година (сесия 2008) и доколкото е 
необходимо на решенията да се повишат в тази степен, в 
същата процедура за повишаване, длъжностните лица, 
чиито имена са включени в списъка на повишените, 
публикуван в съобщение до персонала № 72/08 от 21 
април 2008 г., 

— да се осъди Съветът на Европейския съюз да заплати 
съдебните разноски.
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